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DIMANCHE 11 AVRIL PROCHAIN, & 7 heures
du soir, en la salle du Waux-Hall,

Graode Soirée Lyrique & Dramatique
éwrvm DE BAL A GRAND ORCHESTRE
donpée pay le CERCLE MUSICAL de Nivelles

sous la Direction de M.V. DecLERCQ
AVEC LE CONCOURS DE:

M'e M. DeLavicNE, artiste du thédtre Molidre

de Bruxelles.
M TA¥FANEL, avec un répertoire tout nouveau.
Mr Brangevors, 1% prix du Conservatoire de
Bruxelles, 1°" trombone du théatre royal de la

Moanaie, professeur & I'Ecole de musique de |

Verviers. - -
Mr FaucmEuz, artiste de ’Aleazar de Bruxelles.
M- De Kempeg, chanteur de.genre.
M= FavcHeux, pianiste, professeur a Bruxelles.

PROGRADWE:
PREMIERE PaRTIE
5 { a, I';antm'sie sur le bal masqué . VErDI1,
* | b. Scémes pittoresques MASSENET.

par le Cercle Musical.

* BN WAGON

Comsédie an 1.acte de VERCOUSIN
M srcs2-Valse. —: Distribution de Fleuys

3. Fantaisic pouy trumbone
par M. BrancEexors. )

4.  De Calais @ Douvres, monologue dit par Mlle
DELAVIGNE.

5. Chansonnettes dites par M. D KEmpER.

8. Lloiselewr, duo du rossignol chanté par les
S@vrs TAFFANEL.

DreuxieME ParTiE

Pourquoi? monologue de Pailleron dit par
Mlle DELAVIGNE.
8. - Nitouche, duo ‘de 1a Grosse Caisse par les
Sceurs TaFFANEL,
9. Fantaisie sur le Carnaval de Venise, par M.
Brangenos.
10.  Chansonneites dites par M. DE KempEr.
41. Les Bigophonistes duo chanté par les Sceurs
TAFFANEL,
12. Copurchics, duo chanté par les S Tarrangr
e
Comme toujours, le Cescle s'est assuré le Con-
cours d’un Orchestre de premier choix, sous la
direction de M. Evariste Tmomas, de Chapelle-
lez-Herlaimont, pour I'exécution du Bal.
Des danses nouvelles, entre autres la Berline et

4 pas de quatre seront exécutées pendant cette par-
tio de la féte,

J. DEMERSSEMAN.
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POU L'COUMMERE

Nos pinsinnes qué c’n’affaire-la astoft
tournée a drounie €éi¢ qu'no Joséphine de
Malines avott flanqui s'‘chameau d’Bawy
d’su I'haie. Maisa c’qui parait, curieuse
comme in djoline d¢ gatte, comme toutes
les conmmeres, elle n’a ni trop lair dé s'tit
4 nous autes et elle pinse qué s’bia Bawy
n’erchenne ni au pourtrait qué nos Ii z'a-
vous fait. C'est bi d’ainsi m’fie éié si n’s’er-
vintche ni c’est qu'il est co stoumaqui d&
I'parade qué nos li z’avons djué. C’est mal-
heureux pour li, i faut bi 'dire. mais ga'a-
riz fait ave in olibrius d’ainsi ? Fer peu les
pierrots dins vo djardin ou bi I'moustrer

dins n’baraque ? Enfin pou I'continter nos.

d'allons li fer savwer ¢u qu’vos pinsez d’li.
Quant a nous nos li dirons qué s'il a 'mal-

‘heur dé nos maltraiff, nos I'faisons mette

dins I’gaiole pou 'restant d’ses djoils.

Nos stons scontints d2 I'léif achever s'cha-
quine avé vous mais si boutche d’enne
patte nos li cassont l'aute .

Drouvez vos oreies, Bawy, vo chére
Joséphine vos pale.

« Dj¢ pinse co toudi qu'M. Bawy fait
partie dé vo binde. Polin d’avance & m’dire
el contraire ! Mais si par hasard em’n’ins-
tinct m’trompoGt, ‘M. Bawy, dit'che est
branmint biesse d& s’léii dire enne masse
des bias noms d’ainsi / '

. ‘Mi a s'’place d’j@ w’ervindg’rodt in
fameux coup! Ei2 dj¢ n’comprinds ni pou-
queé c’qu'i n& Pfait ni! Pourtant aveé mi i

. f'soiit du felle ! I stolit rate presse & monter

su s'bidet. Eié pou desfinde ess’ n’houn-
neur, poiin d’Bawy quis’boutche.
(Ess w’hounneur est noii dins l'géncfe Fine)

I m’chenne & vir pourtant qué pou lecht
fer s’pourtrait si bia qu’ca, dins les gazettes
surtout, qu’i faut avwér du sang d’pechon
dins les veines ! ( Poc!) Allons Bawy n’la-
chiz ni pou les Haut-Itte,” ni pour mi!
moustrez qué vos avez n’miette d’amour
propre ! (atirape, champagne)

A moins qu'vos ariz peu d’vus parints,
n’vos langi ni dins s’dailatche 1a diroit-i
Achair !

A c'theure tout ’'monde s’'occupe dé
nous deux comme vos viiz mais mi tant
qu’on n'me counnait ni djé n’ai ni pev d
persoune.

En'don, M. Bawy que vos vos r'vindg’
rai ou bi dj& dirai co qu’avé lescoummeéres
les hommes faisont toudis leus imbarras,

mais in coup qué des autes hommes vénont
les attaqui, is sont les p’tits ».
JOSEPHINE DE MALINES.

CARNEVAL pi GAMIN

— Man? léchiz m@ m’m’asqui ?

— Léchiz-mé tranquie, d'Joseph.. vos
d’allez co tout sacadgi I'guernt, despinte
tous mes arins et au bout d’tout vos mas-
qui dix minutes,

— Si fait man djé m’masse aveé I'pétit
Gusse, I’garcon Zirée, Lonis éié co n’masse
de gamins /... allez man ?

— l.a tout,allons.berciz vo p'tite siceur,
djé m'va vos cachi des loques,

— Man ! niz-m enne mastoque pou d’al-
ler quer in masse a Paternotte ?

— Teénez!

-~ Merci man'!

— Venez d'Joseph, dj'ai trouvé tout ¢
qui vos faut.. . ténez, dje vas vos mette elle
cotte d& vo siccur 4 lignes nweres et rout-
ches.,.la!. . a c’t’heure vo vesse d& coton-
nette..., Donniz-m vo masse..., mon Dieu
qul est laid, .. viiz clair ?

— Waie man, mais n’serrez ni si fotrt
les courdias, vos m'faites mau !

— Mettez a c’t’heure el vix bonnet d’
police d&¢ vo mononque champette.... La!
in'ara ni in diale a vos r’counnaite !

— Ah! Vv'la les autes qui arrivont,comme
isont bi masquis, dje n’les r'’counnait ni.

— Allons vos d'allez parti a c’t’beure, i
faut qué d’rasaure em’ maiso.

— Waie man, mais guidez d’sus l'rue si
n’a nu gamins ou bi sans ca nos saroat vin-
dus tout d’suite. .

— Sourtez mes.effants. i n’a ni in tchat
d’sus I'pavée.

— ln route d’abotird.

Etis tchantont :

Ayez pitié je vous en prie-i-i-i-e
Oh! ma charmante Rosalie-i-i-e.

_ Les p'tits masses n’ont ni fait dix mettes
dins 'rue qu'il arriffe enne binde dd ga-
mins *

— Eh!cest Zef!.... c’est Francwes ...
waitiz Gusse qués imbarras qui fait /.. ...,
Pouie pou pouie iette iet-iette .., Dj& dirai
au maisse qué vos vos avez masqui !...

Les caiaux coumminchont a tcher, les
masses respon iont pa des coups d’baston.



mais 1 sont pau fodrts éi2 s'incouront a leu
maiso

— Eh bi d’Joseph ! vos v'la d'dja!l viiz
bi qué dj'vos avott dit qué ct n’astoit ni
les peines ?

— Asseuré, c'est toutes ces crapules la

qui v'nont nos chabouler l... Aprés tout
dj’aime co meieux couri au cu des grands
masses. on a pus d’plaisi; din \ia lauvau
deux grands qui arrivont avé des draps
d’lit d’sus Jeu dos. | vont d’attraper de.V
berdouie su leu capotine ! 4 r'vweér man |

— Garcon. & n&f heures,i faut 1esse cou-
chi!

— A r'vweér pa! ARSOUIE,

LES
précautions sont bounnes priges
Castotit co du temps qué quand n’saqui astouit
mourt, on né 'mettodt ni dins in cercueie : pou
l'interremint on li mettoat ses bellés loques, on l¢
stindodt dessus u'civiére in Dracouvrant ave
I’drap dé D'eglige qui u'moustroit qué v ha.tche

dé maniére que tout l'moude puvoat co I'vir i

coup avant qui n’parte pou toudis.

Eh bi! dé c'temps-l2 Colas Sanschance, dé
Bouloute St Vincent vénott d'pierde esse feunme
Lalie, enné chipie liméro iun qui n’lavott jamais
16ii tranquie et qui stoat mourte d’enne colére
mau sourtie. Pouve Colus, elle li d avodt bien fait
vir des bleusses ; étout i n"astodt ni trop d’bauchi
de d'in iesse quitte.

A Bouloute St Vincent i n'a qu'deux sourtes
dinterremint : les grands qui paiont tcher et qui
s’in vont & V'eglige pa I'pavée éie les ptits qui
n’ont ni les moiis et qui s’in vont pau p'tit tch’-
min bourdé d'enne haie, ni pus lartche que I'piés-
sinte qui méne des prés Rase au faubourg Charle-
rwis.

Comme Colas Sanschance, u’astodt ni pus riche
qui n’faut, i coummaunde in p'tit interremint et
vla Vcortége voie pau p’tit tchmin,

C’astodt dsus I'fi d'Thivier et on n’avoit ui co
r'taii les hifes, si bi qutout d'in coup vla iun des
pourteux dé d’vant qu'arroque iu passant & o’
grande coucbe dé I'haie, qui despassott, et s'in va
r’dgibler avé ses picots in plein visatche dé I’
feumme Sauschance qui sé r’leffe in criaut :

— Attintion & vous antes, nom dés os !

P S T T S S

Elle n’astoiit qu’in dourmie et les picot~ d’] haje
in li scleffant s’visatche Pavinnent riuveii.

I n’faut ui ’macder si les dgins astinuen: sai-
sis, mais I'cien qui f’sofit I'pus peine A vir c’astoiit
Colas ;i s’avoiit pinsé si bi quitte et vla qué 'feum-
me ervéno(t co et pus mauvaiche qué toudis vu
qu'elle li Z’avoat fait n'scéne dé tous les diapes in
d’sant qu’il avodt volu I'tuer et I'fer iuterrer toute
vivante. '

Pouve Colas Sanschance !

Heureusemint pour li, s'martyre 1'a pus duré
lonmint et deux mwis aprés s’feumume passoot
P’arme 3 gauche pou du boua ¢’coup-ci,

Quand elle a ieu sté mourte Colas, qui d'avoiit
pus qu’assez ¢t qui n’avolt jamais xcu compriude
commint c¢’qu'cnne couche povodt fer raviqui n’
saqui, s'in va trouver ’curé pou l'interremint.

— Bi Colas, disst-i I'curé, nos f'rons comme
l’aute coup, in p'tit interremint n’do ?

— Non uon, mossieu l’cu1e nos d'in frous in.
- grand c’coup ci. pou ]uiwel' pa Ipavés, djai-ni’

tlop peu qn Al uutlle o n' uum an qu( th NHASSE "
‘o I'haje & Roersug.

' L =y
D’ Jean Marie éis s baudet.
In d’jod d'Jean-Marie iu d’allant quer w’tcharée
deé sape & Arquennes avé s’baudet, rinconte twes
bragues qui f’sinnent el lundi.

— D’piis bi dire enne saquet & vo haudet, diss’
tiion?

PSS U UE—

— Pouqué ui, i n¢ I'comperdra toudis ui,diss’ti
d’Jean.
Mais no canaie fumout dJuateunut iu cigare et
tout in f’saut l'chénan e qui parlodt au baudet, i
li wet s cigare dins n'n oreic.

L d’sus I’baadet sinet a foute el'camp d’enne.,

traque avé s’tchérette  s’cu.

— Qué li z’avez dit hon! dmande d'Jean-Marie,
qui pette aiusi 1uvoie. ‘

— Eb bi! deli 2’ai dit que vos stiz in fou et in
buveu d’généte !

La d’sus d’Jean erie a s’baudet :

— En'eweiz ni ga, savé, wviiz ni qu'c'est des
homues plangues ! P1ERRE LE GRIS.

Malice: din ’naud

In r'uaud passoat dé lez in pusse. I fsont &’
Jjustémint clair de belle, qui r’lugeoit dins I'pusse
et uo r'naud pinsodit vir in fromatche.

Aussi rate i s’met dins ini des deox saiasetvella
desquindu au fond, usqu’i §’aperewet qui n'avodt
ri. Mais pus moii dé r'monter ! .

Enne miette aprés vla in paisan qui passe esse
tiesse a I’coupette du pusse.

—— En! I'ho.ume, disst-i lé r'uaud, ii a ciin fro-
matche qui est si gros queé de n'sarots linlever
tout seu. Metiez vous dins | aute saia et nos lé r'
montruus o deux, vos d'arcz n'mitau, No biesse
sans soudgi pus lon s inet dius I'sala et s’taut pus
pésaut qu le 1 naud desquind au tond pindint qu’
I'aute ermoutout. Arrivé & Peoupette i@ r'naud li
dit :

— Gu qu'c’est qu’la vie hein, iun qui desquind
et 'aute qui r'monte. PIRRE LE Gris.

¥

Lette trouvée pa V'avsouic | long du mur d2 I'fabrigue
Pennart.

Mousieur Barthole,

Il ne tient qu'a vous d'aller foute vos imbarras
dans vote ateilier et dire que vous m’avez 14 laisse
vous savez bieu le contraire, cé moi qui vous &

*-renvollié pa ce que je vous svait demandé de nous

masquer avé mot a les carnaval, vous m’aviez dit
que vous n'vous amusieza des bétises parelle,
vous avé pansé que j’allai m ea péché de sortir
pour un beau m4l d’agasse comme vous et vous
éte demeuré bien suisst quan:l vous étre arrivez
ave vote chique a Piron, de voir que je ne perdez
pas une danse, que javais beaucoup des amateurs
pou des cendres en bas promenez avec eusses a
cause que j’avai un beau costume, tout le monde

“sais bien que la jalouserie vous fé baller mais

prendéz bien garde comme vous dallé par ce que
je vous esquetteral bien mon chabot su votre
grougnon, Escafotter la terre qu'il a dans- vos
orclles, vous fervez mieux que de démépriser les
brates fies. Maeie C.

—_— —~ 0

SOUYENIRS

AUX I'REMIERES AMOURS

Quand elle grosse brune va tchive pa w'swdvée imbaumée,
Qu'in parfum dfleurs despines est dins Uair espardu,
Vos souv'nez co quéqu’fuwés qué vos astiz m'n’aimée,

Ei¢ gu'vv caur an mien, avoit b respondu ?

Quand dé I'neitche ponriant b'auche, mais si triss’ que
[la tombe,
El printemps &’jeune el claty a tout U'méme seit sourti,
Devant U'ciel sans nudiches, déva.it Uclarté sans ombe,
Vos suns'nez co quiqu'fwds co.n:e vos m'avez winti ?

Deient c'qué dj"ai souffri, (om cst fou guand cn aime),
Do wi bivey de Umémuwdve, pos woublit nin'amour,

| Est-ce qué vos sa.;ez b qui d'in J'meure co quand méme,

Et gu’in fout paidonnast, s vouruil vos fer s’cour &
Ch. Mels.

Twes bellés réponses

Frédéric-le-Grand avoiit pou habitute tous les
coups qu’in nouvia soudart arrivodt dins ses gar-

des dé li fer twes questions :

— Quél atche avez? Despis combi d'temps
astez & m'service ? Astez toudis pail réguliérenint
et astez contint d’vo n’aabiemint ?

In bia djod, in djodne Fraugais inte dius les
gardes, mais comme i n'comperdodt ni 'allemand,
s’capitaine el’ prévit qu’'le rwé posodt toudis ces
questions-13 et, aprés bi des ruges, li z’apprind
¢’'qu’i falloat responde.

Djustémint. I'lendemain & rwé passe éi¢ viant
I'nouvia soudart, va d’lé li et li fait ses twes
questions ; seulemint i conmminche pa I'deuxié-
me et li dit :

— Combi a-t-i d’temps qu’vos stez & m’service?

L’aute, qui n’comprind ni et qui_cwet qu’on li -
d'mande es n’atche, respond :

— Vingt-et-un ans, sire.

Lé rwe tout saisi stierni in botin coup et in r’
satchant s’n’haleine, li dit :

— Quél dtche avez, d’aboidrd ?

Mais I'soudart n’comperdant ni, respond co
toudis comme on iz avout appris 1'deuxiéme
réponse :

— In an. 3

Lé rwe, attrapant du coup in brouiard dévant
ses ys, li dit : .

—_ \os stez dévenu fou, ou ‘bi vos vos foutez
d’mi!

L'pouve soudard cwéiant qu'on li d’'mandott si
s’tout contint dé s'solde et d& s'n’habientint, res-
pond aussi rade :

— 01, d'iun éié &I’ aute n’in desplalche i vo
majesté ! !

Du coup, I'tchévau du rwé n’a pus seu rattinde
pus longtimps et il esi pété voie ave Fréderic su
s'dos. Og. On

Saquants  ablaies

El pétit Mimile est derni & scole. Dix-huitiéme
su dige-huit; u faut ni d’mander si s’pére est con-
tint

Twes mwes aprés Mimile rappoarte in nouvia
bulletin : ¢’coup-ci il est I'vingtieme.

— Mais sapristi, disst-i l’pele commint avez
fait vo compte hon ?

— Djé n'in pas ri mi paj respond Mimile, i d’a
co vou deux nouvias !

X

In medecin f'soiit s’visite & I’bopital militaire d&
Brusselles et arrivé délez in pioupiou malade, i li
d’mande si d’allodt regulierémint 3 selle.

- Faites escuse, docteur, dj& sos au 12° d&
ligne. djé m'vas jamais A t'ch’fau.

X

D’Jean I'vanteux a toudis & r'dire, su tout.

L’sémaine passée i hgeout I'Losse et i r’marque
dios I'mot « Patate » in q mis pou I’ p. L& v'Ia
aussi rite qui s’meque du rédacteur, mais djuste-
mint Zante qui adore no gazette astodt 13 618 i
dit :

— Vos n'avez ni dandgi d’tant rire.allez m’fieu,
si vos astiz si malin qu (;h vos sariz qu’ c’esst’avé
in q yu'on fait in P,

"X
.En ne société d’pécheus esst’ in train d'dainner
dius iu hotel; tout din coup, i d’a iun qui s'etlefe
et s’'met a crii : pugette ! pogette !
Vla toute el société in révolution, et is v’nont

aider no n’homme a r'sartchi enne grosse sori®
d&hours dé s'n’assiette.



N’avez-ni in cigare pour mi Colas?
— Djé n’ai qué I'cien qué d’fume éi¢ I’cien qué
d’fumerai apreés.

X

— Av2 qud avez fait c’bia dessin li su Pburre,
hon m’peétite?-
J’est m’moman, avé I’peigne, mossieu I'curc.

X

In notaire et in médecin parlont inchene :

L’notaire. — Nos avons pierdu no pouw client
Grippe-Saucisse.

L’'med’cin. — Waje. in effet !

L’notaire. — Dj’ai sev qué c’astofit vous qui 1’
sougnodt, pacqu’avant d’vos appéler, i m’avoat
d'mandé pou fer s'testamint.

X

On d’'mando6t 3 in vix champette el d’joii qui
stodt v'nn an monde.

—Da v]a iennne Q& question! Commint volez
qué seuche o}, disst’i, d’j’astods bi trop p'tit adon.

X

Dins w'patisserie. — L’patissier s’trouffe dins s’

n'arritre boutique, adon qu'in d’jodne homme es’
plaint A s’feumme qu'enne tirte 4 la creme qui
v'noiit d’'maindgi n’astott ni foirt fraiche.

L’patissier arriffe in colére :

— D’j’ai fait des tdrtes. mossieu. avant qu’vos

seuch:sses au monde !

— Djé I’cwes bi, respond I’ chent éid c't'elle-ci
dwat iesse ieunne des ceux-1a !

X

A Scorg. L'maisse 4 in éléfe :

— Deux iceufs plus deux iceufs, combi ¢ que ci
fait ? )

— @i fait n’fricasse, disst-i Ppetit Benwet.

X

- -Sapré p'tit trainard, dsoit-elle enne mére a
-s'gargon, sarez bi rate presse pou d'allez i scole ?
— Bi oi, mab. respond I'gamin,dje rwete aprés
I'peigne.
— Qué vos stez biesse ! Vos avez bi vu vo pére
qui I’a mis au matin su ['assiette au burre dins
I'dresse.

Lundi passé Bouldésuif marchont dsus
Ptrottwer dé Prue des Brasseuy.

In commis vwétagenr arvitle du eosté con-
traire et connne el trottwor nastoitt ni assez
lartche i fallont absolumint qui d'encle i
qui sertire pon I¢il passer laute,

— Ob! dissti I'connnis, je ne penx mal de
me déranger pour un imbécile.

— Ca sara mi d"ahourd, respond Boulde-
suif in desquindaut d’sus Ppave.

X

Intve coumarades :

— I n'a ui moii dé vive avé n’feunnne
comme elle sienne qué dj’ai. Enn’ counniriz
ui in moii pou m’d’in fer quitte ¥

— Invoiiz-I tout pres dé Pmicoue, clle
I'ara bi rade estrauné!

-

CHARADE .
M’promi ess't’oune note dé musique
M’deuxiéme in adjectif possessif
M’tout, in nom fourt commun.

L’réponse a 'advignat du coup passé est :
Gu qué I’promiére feumme n'a ni seu moustré in
v’'nant au monde, c’ess’t’enne aute feumme.

Clest I'n®19 qui gangne el’ prime. I n’a qu’a
nos invoi s’nom éié s'n’adressé et i r’cévra I'Losse
pindint twés mweés (a I'eeil bi w'intindu ),

_ Ont adviné djusse :

1. Réponse aun* 28. — Quand Palmyre va a4 Gosselies
C'est avec la 1&te haute et fiere; chez clle,on ne doit pas
faive de réparations de nouveautés pour acquitter. 2

Les dgins dé I'rue du cog, i n'faut ni avweér peu, i faut
vos muui d'fourtches et d'bastons. dins quéqu'temps.
vos d'allez avweér ennc ménay'ric dé diales avé des
yrandes bouches suns qucue, I'baraque sara dressée pa
. Pdompeur.3.11 y avait unc fenime qui se prome-
nait 2 La Louviére avec E...... e €L pour .revenir ils
sont allés {uire le tour par Godarville (a suivr-)4, Jules
savez:.vous bien -que lvs*correspondances venant de
Nivelles. ne vous sonl pas remises, c'est J... qui les
recoit, il faut croire que cela ne sent pas bon. 5. Fine.
quaud pourrons-npous vous voir si vous vous disposez
4 partir si vite. 6. Et adon G. dé I’Bonne, vo coummeére
est paralisée d'in bras, que vos l'assistez au benweti
dé.I'Eglige dé Moustieux. 7 i l'cien d’Fraunes r'con-
duigeont Joséphine a s'maiso putoul qué dé I'rourmeé-
ner su les boul'vards, i Preat braamint méicus, spéve
adja ste deux coups a s'rinconte ( gare!).8.Pouqu'V.,,
d’'Baulé n'fasse pus d’aller s’langue su I'dos dé s'sceur
pacque P... né I'virout pus volti. 9. ].... vous auendrai
samedi & 7 h. 1/2 rendez-vous habitcel. 10. Kt adon,

0

Fevirron pu LOSSE, pu 1l aver 1897

NSALE FARCE
" pa Tefosare CAIETOUSSE

Enne fie qu'astoiit d’bauchée I'année passée,
c’astolit Marie.’couturiere,

Elle fréquentoit ave I'pétit Ernest d& Braine, et
il avoit I'intrée dé I'maiso. »

Is avinnent pourtant P'air dé bi s'intinde, éié
vla-t-i nf qu'in bia djo, on n'vweét pus mon
Evrpest.

Qu’est-ce qu'il avodt bi arrivé ?

Marie s’faisodt du mauvais sang.

Astout-i malade ?

Ses pannts Pavinnent is impétchi d’véni ~ir
esse coummere & Nivelles ?

Enfin, elle né savolit qué pinser et clle avoit
fini pa d'mander & shia-frére dé d’aller vir a
Braine ponqué c’qu’on n’viott pus I’galant.

— Arvwér pa m’fi, qu’Ernest avodt respondu ;
isra tard quand dj’mettrai co les pids a Nivelles,
on m'a ieu.... mais on n’m’ara pus !

C'est tout c’qu’il a volu responde, éié I'bia-
frére Marie a ieu beau prétehi et raprétehi, i n'a
ui seu d’in savweér pus.

Eb bi, si & Theure qu'il est, Marie éi¢ s'bia-
{rére n’savont ni co pouqué c’qu’on n’a pus vu
Ernest, mi dj’vas leu dire.

I faut ’abonrd savweér qué Marie est n’miette
musicienne, qu'elle djue du piano éié qu’Ernest
djue du violon.

Tous les dimanchies aprés dainner, Ernest
vénodt & Nivelles ave s’violon.... éie pour ieusses
passer leu temps, is djuiunent inchenne, Marie su
s'piano éi€ I’aute su s'n’instrumint, deux twes
valses ¢i¢ des polkas qu'is savinnent pour ainst
dire par ceeur, ¢i fait qu'¢a d’allodt fourt bi, au
point qu’in esté. quand is l¢innent elle ferniesse
drouvierte, les effants d’alintours d’allinnent dan-
ser dessu U'trottwer.

Mais inn qui n'dansoiit ni, c¢astoit Totor el
courdanui qui d’merrolt pour ainsi dire in face
dé 'maiso Marie.

Avant qué c't'elle-ci fréquente ave Ernest, il
avoat tourpiné aprés iclle, mais elle avout res-
pondu & s'mere quelle wavoat ni dand gi d’fun
qui sintoiit Farpwex.

Despis adon, Totor a toudi {ait in mouzon i
Marie éi¢ ga co sté pus pire quand il a ieu vu qu’
Ernest astoiit d=v’nu s'w’amourcux.

Souvint, I'dimanche, il astodt 1 in manche dé
teh'mise dessu Pliuclie d2 s’maiso intindant djuer
dé Piusique pa les deux cocos.

I dansoit d'su udjambe comune on dit, dic i
marmottodt intré ses dints :

— Elle vira bi, ¢*t’elle-13, pus tard, si c'eosst
avéin bia visatcelie quon va au moulin... AL!iw
fixut ni I’homme qui sint Parpwex & costé d'iclle!
... ou, pou niicux direin'faat ni in ouvril..
Bounne chance si ¢a dure ew’fie... mais c'est djo-
limint embétant d’intinde emne musique pareie
tous les dimauches éié si dj’avous s’violon douci,
n'djuerofit piis aprés avé !

L Derai i Zros sot...

Albert et Qctave, los deux coummares qué vos aviz
dimanche pas-¢ sul'lloul’vard dé I'Dodaine, sont.elles
pus d'jolies queé les ciennes dé 'rue Ste Anne. 11. Abie
Rosa. servez ramnning vos velels, pacqué vo n”’homme
vos Pra co passcr pa P'ferniosse vous éie vos bidons.12.
Attintion Poldine quand vos direz co 2 Bfuxelles, en’
léchiz pus prinde vo Cchapia pou I'mette. pas d’sous
I'ponr. 13, Lh Ridonir a I'place d invol des péchens
d’Avri a les antes, invoix dé a 'homie dé v'lours: 14+
O... ¢lest pour remercior Entile du poisson d’Avril que
vous lui avez rapporié une boule de fromage de Hol-
lande. 13%. Pour que B,.,. n'aille plus passer la nuit du
samedi au dimanche i Bruxelies, 16. Pour que Célina
ne court plus st sotte pour avoir un sac et qu'elle n'in-
sulte plus V.... plus malin qu'clle, tant que la vache
pete,’il prend |a maliée et laisse la l'autre. 17, Pou qn’
d’Joseuph cuche dé I'bésogne. i faut qui voic vir les
gros sincissu I'martchi, les samedis, éi¢ I'lundi ni tra.
vay, 18. D’Jsscuph en'd’allez pus dire 2 vo feumme qué
vos d'allez & Baulé éi¢ qué vous r'd’allez ni. 19, Colas,
vos stez in colére qu'on a mis ves tweés coummeéres su
I'Losse, elles I'ont bi meérié chix conps. 20. René, vo
frére L.... est toudis fou comme & I'hobitute. i s’vante
qu'il an'iiesse d'our comme es'inonongne V... 21.Rosa
at’place dé¢ laichi nourri vos cffants pau zaules, vos
friz branmint néicux d’les nourri vous méme. 23- £l
cien qui a sté gueuler comme in via samedi passé a
Pimprinieur a-1-i fait passer s'colére. on put dire qu'il
est courl comme inbrin dé tch'fadi<el si s100t grand il
arout vraintimt a d'avwir peu. 1l a dit qu'i m'raront,
eh bi qu'i voye bi dyintimint a 'imprime v démander
qui c’qué dj’sas ¢t on li dira; d’jé n’démeure ni lon de
s'maiso.

CORRESPONDANCES .

F. CuiareLLe-lez-l[ERLAINONT. — Ca conte 10 centim.
les 25 mots pou insérer des réponses.

JosépniNE pE MALINES. — Ha na Flne, en’ lachiz ni
pou Bawy.

ETAT-CIVIL

NAISSANCES : Georges-Emile-Léon-Jules-Gh.
J acquemein. — Raoul-Hippolyte-Marie-Philippe-
Gh, Glautier. — René-Auguste-Gli. Goffaut.

MARIAGES : Camille-Jh-Gh. Lemye, boulan-
ger et Léontinc-Gh. Donnez, sans profession, =
Ernest Petit ouv. verrier et Marie-Gh. Libert,
sins jrofession — Pierre-Jh Livianne, menuisier
a Bornival et Lydie-Marie-Gh. Dourdon, journa-
liere — Dieudonné-Jh-tih. Sauvage, forgeron et
Juliette Libert, servante. Léopold-Gh. De
Gecter, burincur et Zoé-Marie Larsil, ouvriére
de fabrique — Jules-Jh. Guignardé, raboteur en
mécanique ot Julietie-Marie-Gh. Derny, sans
profession.

DECES : Anguste-Frangois Despret, 69 ans,
éditeur; époux de Sylvie-Couronnée Gh. Trigalet,
décédé Grand’ Place,

. . . [ - __ |

In disant ¢d i pinsodt i n'saquet.

— 'Tiens ! disst-1 in l-méme, djé m'in vas as-
prouver.

Totor rinte dins s’ maiso ¢i¢ va s’habii.

Gu quThtor avoat dins s'tiesse, ¢ n’est ni fodrt
bia, mais dj’vas vos I'raconter tout Pinéme.

Tous lus dinmanches pou v'ui & Pmaiso dé I'djou-
nosse, Irnest appourtofit s'violon li-raéme, wmais
pou s'ln ratler, i dounodt tondis in gros sou a in
gamin pon I’pourter djusqu'a Iestalion, dainsi a
Pleure du train, quand Ernest arrivont, i n’avodt
qu'alprinte éié l'estiteli pa-d’z'ous I’hane dins
'compuartimint.

Tolor astodt an couraut d I'affaire et i savoiit
qué I gamin d’alloat toudi bi dix mitutes in quart

-d'lieure avant qué Prain warritte.

Cdjott-In, an moumiul qué Pgamin montodt
faubourg dé Namur ave Priolon pa zus <hras,
Totor astodt la qu't Fsoit faction.

— Eh ! djotne homme, disst-i Totor au gamin.
¢t n'vos f'rout-i ri d'dnller m’quer pou vingt-ciq
centimes dé pate dé juju & Torine ? .. djé vos don-
cd al'air st lowrd in homme
de daller quer des saquets d’aivsi.,

—— Contint mi 'homme, disst-1 Pgamin.

—— Domnez douci vo violon n'fi, djé I'térai et ¢
vos génera moins pon daller rade.

L'gamin, contint pour li avweér in gros sou,
donne Pinstrumint d’in hotn coeur et parte fer:
Pcommission. . (@ sure)



L. 8RINTES -
dit « DU BERDGI
Informe sa nombreuse clientcle
qu'il continue comme par le

passé son
COMMERUE DE LEVURE
6, RUUE pU BEGUINAGE, 6
NIVELLES

AVIS AUX BATISSEURS
PIERRES BLEVES DES MEILLEURES PROVENANCES

Spécialité de Monuments Funéraires

SCULPTURE — GRAVURE
CHEMINEES EN MARBRE

|
i
i

Plerres de Bitiments & Travaux d'Art

Prix defiant toute Concurrence

Dépét. Narcisse WILMET, droguiste, rue de Soignies, 1a Nivelles.

Société Fermitre des Eaux Minérales
DE

BEIL-VA

P SN,

L’eau de Bel-Val est la plus agréable des eaux de table.
Elle ®st absolument pure de germes de bactéries et de substances|
d'origines azotées. .

Recommandée par les plus hautes autorités.
Apéritive, Hygiénique, Digestive.
Minérale, Naturelle Gazeuse
Se vend en bouteille de

1 litre 2 0.40 ¢ la bouteille
12 n  » 030 » = .
3!8 n n 0-28 n n n

HENRI VOITURON

FELUY-ARQUENNES(Station)

MAISON MINET

1, Place de 13 Constitation, T

GARE DU MIDI
BRUXELLES

Tabacs, Cigares et Cigarettes
de toules provemances

ED. VASLE

4'

Salon de Coiffure

BOULANGER
Rue de Bruxelles, 4

NIVELLES
RUE DE NAMUR

et
Spécialité de beurre frais NIVELLES
dofla Gampine Spesialite de Savons de tollelt
PAIN, FARINE, SON ET MAIS Rarbe

DE TOUTE 1™ QUALITE ¢t coupc de Cheveux

Gt DENECLENVERE

SPECIALITE
D8 Ci6ARES Fins & DE La Havane

OBOURG & SEMOIS
TABACS EN RO_ES

A VENDRE

belle cloche d’atelier

S’adresser bureau du journal

Les parapluies lesplus solides
les mieux faits, les plus nou-
veaux, el L.s moins chers se
trouvent a la

MAISON J. ANDRIEUX

25, Rue DES Brasseurs, 25

Beéparation of recoubrage en 5

Madzme VANDERMEULEN

Rue Neuve, 10,

A WIVELLES

NIVELLES Durillons sans aucunc douleur.

8¢ read 4 domicle — Prix moderes

minufes,

se charge de faire disparaitre com-

pléetement les Cors-anx-pieds et

PATERNOTTE, coiffeur

GRAND’PLACE, NIVELLES
Exposition et Concours
Décorations, Diplomes d'hon-
neur et Médailles d’or.

Location de perruques pour bals e solréers
Lccation et vente de perruques, barbes, favoris
grognards. moustaches,
pour représentatlons dramatiques.

Prix trés modérés — Travail soigné

La Maison se charge de grimer.

Coupe e cheveax, barbe et coilfores.
POSTICHES EN TOUS GENRES-

AU BON MARCHE

L SCHIFFELERS-PLISNIER

Ancienne Maison PLISNIER- PONCELET

Grand'Place, 17, NIVELLES

Conféctions pour Hommes & Enfants
Nouveautes pour ROBES, mérinos, toiles, ete.

Deuil complet en 10 heures
MAISON DE CONFIANCE -~ PRIX FIXE

Voulez-vous boire un bon
verre de Biére. '

allez an

GAFE DB LA CONCORDE

PRES DU PALAIS de JUSTICE

Fambice, Bock, Vins & Fiqueurs

A PARTIR DU 1°* NOVEMBRE

U'on commenceva & faive des

IDoubles

Dimanche, Lundi et Vendredi
AU CAFE

DES CANONMIERS

Dépots

Nivelles, A. TOUSSAINT
GRAND’PLACE
Braine-I'Allea -- ED. VANDERCAM
Tubize, Louls €lonet
(Em Fontalune

(;'llllnl-tln
Soiguies, F. Paternotte
Perwez, Nibhonl

Bastoup-Chapale - &, LIGARD

Ecaussines

A4S 7/?4,[

R | r_ o f .
Guérison des Maladies

de la Gorge, des Bronches et des Poumons
par les capsul;s balsamiques TORDEUR

iR

Au licu d’employer une quantité de pastilles plus ou moins inoffen-
sives, mais de peu de vertus médicinales, prenez les capsules
Balsamiques TORDEUR, composées de médicaments sérieux,
parfaitement dosés et d’une efficacité incontestable.

Ces capsules constituent le reméde le plus énergique gonnu. —
Scul, il est rationuel et basé sur les derniéres données de la science.
Les substances qui le composent sont hautcment recommapdées par
les célébrités médicales.

Les capsules Balsamiques Tordeur modificnt 1a composition des
crachats, arrétent I'expectoration et contrairement aux autres pré-
parations stimulent l’appétit. Elles agissent ézalement sur les bron-
clies comme antiseptique et empéchent, par suite, 1’accroissement
de la madie. Les toux les plus rebelies sont calmées en trés peu de
temps. ’

Les guérisons obtenues sont prouvées par des attestations nom-
breuses, priucipalement dans les Broachites, rhumes, toux uc-

BrUuXELLES

A - Edenne, «Pharmacie Estoutfialre»

Moxs

gligées toux séches, toux suffecnnies, toux nerveuses,
asthine, enrouemcnt, infl za, affecti pual ires.

Une seule hoite suffit toujours pour les affections ordinaires. Les
personnes gravement atteintes devront suivre le traitement plus
longtemps.

Exiger sur chaque boite la bande de garantie portant la signature
de A. TORDEUR, Pharmmacien, i Braine-le-Comte.

Tout inédicdment analogue doit dtre refusé et réputé contrefait.

PRIX : Fr. 1.50 Ia beite.
DANS TOUTES LES PHARMACIES

Eavol franeo parla Postc, 1.50 en titunbres ou bon post 1t

Delacre
Nontagae de 12 Cotr,
Frédrix

Boulevard du Nord

LE REULX, PLUSQUIN

Debrissy
Grand'Place
Frédrix

Rue de 12 petite Guirlavde

Imp, F. JAQUET, rue des Canonniers, Nivelles, — Lettres mortuaires depuis 4 frs le cent, Cartes de visite



